SOLVENT BOTTLES - SINCLAIR INTERNATIONAL SOLVENT BOTTLES
BARRIER TYPE, 402, 3 PACK

Our plastic solvent bottles are invaluable for the storage and application of
your cleaning solvents. Each of our two bottles comes with an applicator flip-
snout cap and a solid cap for storage. The Sinclair Tall Solvent bottle is high-
density polypropylene which we have fluorinated to resist even the strongest
ammonia and oil based products. The bottle measures 5" tall x 1-58" in
diameter and holds 4-0zs. of solvent. Our Sinclair Short Solvent bottle is also
high-density polypropylene but it is not fluorinated. Many shooters prefer it for
their cleaning boxes because of its lower 4" tall x 2" in diameter profile, this
bottle also holds 4 oz. of solvent.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL SOLVENT BOTTLES BARRIER TYPE, 40Z, 3 PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001056

Mfr. No.:

Size: 4 0z

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Sinclair International
LosungsmittelFlaschen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Sinclair International LésungsmittelFlaschen entschieden hast. Diese Flaschen sind
fur die sichere Lagerung und Anwendung von Reinigungsmitteln konzipiert. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Flaschen nur fur den vorgesehenen Zweck der Lagerung und Abgabe von
Reinigungsmitteln verwendet werden.

¢ Halte die Flaschen aulBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um eine
versehentliche Exposition zu verhindern.

¢ Lies immer die Etiketten der L6sungsmittel, die mit diesen Flaschen verwendet werden.

¢ Lagere die Flaschen an einem kulhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

e Uberpriife regelmaBig die Flaschen auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschadigten Flaschen.

¢ Im Falle eines Auslaufens, reinige es sofort und befolge die Sicherheitsanweisungen des Herstellers fur
die Reinigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer den ApplikatorFlipSchnabelverschluss beim Abgeben von Lésungsmitteln, um
Verschittungen und Spritzer zu minimieren.

¢ Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Wenn Kontakt auftritt, spile sofort mit viel Wasser und suche
medizinischen Rat, wenn die Reizung anhalt.

¢ Atme keine Dampfe der Losungsmittel ein. Verwende sie in gut bellfteten Bereichen.

¢ Mische keine verschiedenen Arten von Lésungsmitteln, es sei denn, der Hersteller gibt dies an, da dies
gefahrliche Reaktionen hervorrufen kann.

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrillen, beim
Umgang mit Lésungsmitteln.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Fillen der Flasche:

o Stelle sicher, dass die Flasche sauber und trocken ist, bevor du sie flllst.
o Verwende einen Trichter, falls noétig, um Verschattungen zu vermeiden.
o Fulle die Flasche nicht zu voll; lasse etwas Platz oben, um eine Ausdehnung zu ermdglichen.

2. Verwendung des Applikators:

o Stelle sicher, dass der FlipSchnabelverschluss sicher befestigt ist.

o Um Lésungsmittel abzugeben, dricke die Flasche sanft. Kontrolliere den Fluss mit dem
FlipSchnabelverschluss.

o Schliee nach der Benutzung den Deckel fest, um Leckagen zu verhindern.

3. Lagerung der Flasche:



o Lagere die Flasche aufrecht an einem sicheren Ort.
o Stelle sicher, dass die Flasche deutlich mit dem Inhalt und eventuellen Gefahrenhinweisen
beschriftet ist.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge leere LosungsmittelFlaschen gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

Wirf Flaschen nicht im normalen Haushaltsmull weg.

Stelle sicher, dass alle Riickstande vor der Entsorgung entfernt sind.

Erkundige dich bei den értlichen Behdérden nach spezifischen Entsorgungsrichtlinien flr Losungsmittel.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Anfragen oder Unterstitzung in Bezug auf Sicherheitsbedenken oder Produktinformationen
konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche
unsere offizielle Website.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere Verwendung der Sinclair International
LosungsmittelFlaschen gewahrleisten und die EUSicherheitsvorschriften einhalten. Priorisiere immer die
Sicherheit und handle verantwortungsbewusst beim Umgang mit Lésungsmitteln.



Safety Instruction Guide for Sinclair International
Solvent Bottles

Introduction

Thank you for choosing Sinclair International Solvent Bottles. These bottles are designed for the safe storage
and application of cleaning solvents. This guide provides essential safety instructions to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the bottles are used only for their intended purpose of storing and dispensing cleaning
solvents.

Keep the bottles out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental exposure.
Always read and follow the labels on the solvents used with these bottles.

Store the bottles in a cool, dry place away from direct sunlight and sources of heat.

Regularly check the bottles for any signs of damage or wear. Do not use damaged bottles.

In case of a spill, clean it up immediately and follow the solvent manufacturer's safety instructions for
cleanup.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the applicator flipsnout cap when dispensing solvent to minimize spills and splashes.

Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse immediately with plenty of water and seek
medical advice if irritation persists.

Do not inhale vapors from the solvents. Use in wellventilated areas.

Do not mix different types of solvents unless specified by the manufacturer, as this can create hazardous
reactions.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, when
handling solvents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Filling the Bottle:

o Ensure the bottle is clean and dry before filling.
o Use a funnel if necessary to avoid spills.
o Do not overfill the bottle; leave some space at the top to allow for expansion.

Using the Applicator:

o Ensure the flipsnout cap is securely attached.
o To dispense solvent, gently squeeze the bottle. Control the flow using the flipsnout cap.
o After use, close the cap tightly to prevent leaks.

Storing the Bottle:

o Store the bottle upright in a secure location.
o Ensure the bottle is clearly labeled with the contents and any hazard warnings.



Disposal Instructions

¢ Dispose of empty solvent bottles in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not throw bottles in regular household waste.

¢ Ensure that all residues are removed before disposal.

¢ Check with local authorities for specific disposal guidelines related to solvents.

Contact Information for Further Support

For further inquiries or assistance regarding safety concerns or product information, please refer to the contact
details provided with your product packaging or visit our official website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of Sinclair International Solvent Bottles while
complying with EU safety regulations. Always prioritize safety and act responsibly when handling solvents.



Guide de Sécurité pour les Bouteilles de Solvant
Sinclair International

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bouteilles de Solvant Sinclair International. Ces bouteilles sont congues pour le stockage
et I'application en toute sécurité de solvants de nettoyage. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sre et le respect du Reglement Général sur la Sécurité des Produits de
I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que les bouteilles sont utilisées uniquement pour leur but prévu, a savoir le stockage et la
distribution de solvants de nettoyage.

Garde les bouteilles hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter toute exposition
accidentelle.

Lis toujours et suis les étiquettes des solvants utilisés avec ces bouteilles.

Range les bouteilles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et des sources de
chaleur.

Vérifie régulierement les bouteilles pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser de bouteilles
endommagées.

En cas de déversement, nettoie immédiatement et suis les instructions de sécurité du fabricant de
solvant pour le nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le capuchon applicateur a bec flip lors de la distribution du solvant pour minimiser les
déversements et les éclaboussures.

Evite le contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rince immédiatement avec beaucoup d'eau
et consulte un médecin si l'irritation persiste.

Ne pas inhaler les vapeurs des solvants. Utiliseles dans des zones bien ventilées.

Ne pas mélanger différents types de solvants, sauf si spécifié par le fabricant, car cela peut créer des
réactions dangereuses.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants et des lunettes
de sécurité, lors de la manipulation des solvants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Remplissage de la Bouteille :

o Assuretoi que la bouteille est propre et séche avant de la remplir.
o Utilise un entonnoir si nécessaire pour éviter les déversements.
o Ne pas trop remplir la bouteille ; laisse un peu d'espace en haut pour permettre I'expansion.

Utilisation de I'Applicateur :

o Assuretoi que le capuchon a bec flip est bien fixé.

o Pour distribuer le solvant, presse doucement la bouteille. Contréle le flux avec le capuchon a bec
flip.

o Aprés utilisation, ferme bien le capuchon pour éviter les fuites.

Stockage de la Bouteille :



o Range la bouteille debout dans un endroit sécurisé.
o Assuretoi que la bouteille est clairement étiquetée avec son contenu et tout avertissement de
danger.

Instructions de Mise au Rebut

o Jette les bouteilles de solvant vides conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

¢ Ne pas jeter les bouteilles dans les déchets ménagers ordinaires.

e Assuretoi que tous les résidus sont enlevés avant la mise au rebut.

e Consulte les autorités locales pour des directives spécifiques sur la mise au rebut des solvants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les préoccupations de sécurité ou les informations sur le produit,
consulte les coordonnées fournies avec I'emballage de ton produit ou visite notre site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation slre des Bouteilles de Solvant Sinclair
International tout en respectant les réglementations de sécurité de I'UE. Priorise toujours la sécurité et agis de
maniére responsable lors de la manipulation des solvants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bottiglie
di Solvente Sinclair International

Introduzione

Grazie per aver scelto le Bottiglie di Solvente Sinclair International. Queste bottiglie sono progettate per la
conservazione e l'applicazione sicura dei solventi per la pulizia. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che le bottiglie siano utilizzate solo per il loro scopo previsto di conservazione e distribuzione di
solventi per la pulizia.

Tieni le bottiglie fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire esposizioni accidentali.
Leggi sempre e sequi le etichette sui solventi utilizzati con queste bottiglie.

Conserva le bottiglie in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Controlla regolarmente le bottiglie per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare bottiglie
danneggiate.

In caso di fuoriuscita, puliscila immediatamente e seqgui le istruzioni di sicurezza del produttore del
solvente per la pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il tappo flipsnout dell'applicatore quando distribuisci il solvente per ridurre al minimo
fuoriuscite e schizzi.

Evita il contatto con la pelle e gli occhi. Se il contatto avviene, sciacqua immediatamente con abbondante
acqua e cerca assistenza medica se l'irritazione persiste.

Non inalare i vapori dei solventi. Utilizza in aree ben ventilate.

Non mescolare diversi tipi di solventi a meno che non sia specificato dal produttore, poiché cio puo creare
reazioni pericolose.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come guanti e occhiali di
sicurezza, quando maneggi i solventi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Riempimento della Bottiglia:

o Assicurati che la bottiglia sia pulita e asciutta prima di riempirla.
o Usa un imbuto se necessario per evitare fuoriuscite.
o Non riempire eccessivamente la bottiglia; lascia dello spazio in cima per consentire I'espansione.

Utilizzo dell'Applicatore:

o Assicurati che il tappo flipsnout sia saldamente attaccato.

o Per distribuire il solvente, premi delicatamente la bottiglia. Controlla il flusso utilizzando il tappo
flipsnout.

o Dopo l'uso, chiudi saldamente il tappo per prevenire perdite.

Conservazione della Bottiglia:

o Conserva la bottiglia in posizione verticale in un luogo sicuro.
o Assicurati che la bottiglia sia chiaramente etichettata con il contenuto e eventuali avvertenze di



pericolo.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci le bottiglie di solvente vuote in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare le bottiglie nei rifiuti domestici normali.

Assicurati che tutti i residui siano rimossi prima dello smaltimento.

Controlla con le autorita locali per le linee guida specifiche sullo smaltimento relative ai solventi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza riguardo a preoccupazioni sulla sicurezza o informazioni sul prodotto, ti
invitiamo a fare riferimento ai dettagli di contatto forniti con l'imballaggio del prodotto o a visitare il nostro sito
web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro delle Bottiglie di Solvente Sinclair
International, rispettando al contempo le normative di sicurezza dell'UE. Dai sempre priorita alla sicurezza e
agisci responsabilmente quando maneggi i solventi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Butelek na
Rozpuszczalniki Sinclair International

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr butelek na rozpuszczalniki Sinclair International. Te butelki zostaty zaprojektowane do
bezpiecznego przechowywania i aplikacji sSrodkéw czyszczacych. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos$¢ z unijng regulacja o
0g06Iinym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze butelki sg uzywane wytgcznie do ich zamierzonego celu, jakim jest przechowywanie i
dozowanie Srodkéw czyszczacych.

Trzymaj butelki z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu narazeniu.

Zawsze czytaj i przestrzegaj etykiet na rozpuszczalnikach uzywanych z tymi butelkami.

Przechowuj butelki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i Zzrédet
Ciepfa.

Regularnie sprawdzaj butelki pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych
butelek.

W przypadku rozlania, natychmiast je posprzataj i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta
rozpuszczalnika dotyczgcymi czyszczenia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj aplikatora z odchylana kohcéwka podczas dozowania rozpuszczalnika, aby
zminimalizowa¢ rozlania i rozpryski.

Unikaj kontaktu ze skdrg i oczami. W przypadku kontaktu, natychmiast przeptucz duzg iloscig wody i
skonsultuj sie z lekarzem, jesli podraznienie utrzymuje sie.

Nie wdychaj oparéw rozpuszczalnikéw. Uzywaj w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Nie mieszaj réznych rodzajéw rozpuszczalnikéw, chyba ze producent wyraznie to zaleca, poniewaz moze
to prowadzi¢ do niebezpiecznych reakgji.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i gogle ochronne, podczas
obstugi rozpuszczalnikéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Napetnianie Butelki:
o Upewnij sie, ze butelka jest czysta i sucha przed napetnieniem.
o Uzyj lejka, jesli to konieczne, aby unikng¢ rozlania.
o Nie przepetniaj butelki; pozostaw troche miejsca na gérze, aby umozliwi¢ rozszerzanie.

Uzywanie Aplikatora:

o Upewnij sie, ze nakretka z odchylang koncéwka jest mocno przymocowana.

o Aby dozowac rozpuszczalnik, delikatnie $cisnij butelke. Kontroluj przeptyw za pomoca nakretki z
odchylang koncéwka.

o Po uzyciu, szczelnie zamknij nakretke, aby zapobiec wyciekom.

Przechowywanie Butelki:

o Przechowuj butelke w pozycji pionowej w bezpiecznym miejscu.



o Upewnij sie, ze butelka jest wyraznie oznakowana zawartoscia i wszelkimi ostrzezeniami o
zagrozeniu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

Utylizuj puste butelki na rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj butelek do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie resztki zostaty usuniete przed utylizacja.

Sprawdz u lokalnych wiadz szczegétowe wytyczne dotyczace utylizacji zwigzane z rozpuszczalnikami.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Dla dalszych zapytan lub pomocy dotyczacej obaw zwigzanych z bezpieczenstwem lub informacji o produkcie,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie naszej
oficjalnej strony internetowe;.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie butelek na
rozpuszczalniki Sinclair International, jednoczes$nie przestrzegajac unijnych regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i dziataj odpowiedzialnie podczas
obstugi rozpuszczalnikéw.



Sakerhetsinstruktionsguide for Sinclair
International Losningsmedelsflaskor

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair International Lésningsmedelsflaskor. Dessa flaskor ar designade for saker lagring
och applicering av stadning lésningsmedel. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla
saker anvandning och fdlja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att flaskorna endast anvands for sitt avsedda syfte att lagra och dispensiera stadning
[6sningsmedel.

Hall flaskorna utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra oavsiktlig exponering.

Las alltid och folj etiketterna pa de l16sningsmedel som anvands med dessa flaskor.

Férvara flaskorna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor.

Kontrollera regelbundet flaskorna for tecken pa skador eller slitage. Anvéand inte skadade flaskor.

Vid spill, stada upp omedelbart och f6lj Idsningsmedels tillverkarens sakerhetsinstruktioner for stadning.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand alltid applikator flipnos méssan nar du dispenserar lIésningsmedel for att minimera spill och stank.
Undvik kontakt med hud och 6gon. Om kontakt sker, skélj omedelbart med rikligt med vatten och sék
medicinsk hjalp om irritation kvarstar.

Inhalera inte angor fran l6sningsmedlen. Anvéand i valventilerade omraden.

Blanda inte olika typer av |6sningsmedel om inte tillverkaren specificerat detta, eftersom det kan skapa
farliga reaktioner.

Anvand alltid 18mplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom handskar och skyddsglaségon, vid
hantering av I6sningsmedel.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Fyllning av Flaskor:

o Se till att flaskan ar ren och torr innan du fyller den.
o Anvand en tratt om det behdvs for att undvika spill.
o Overfyll inte flaskan; lamna lite utrymme hégst upp for att tilldta expansion.

2. Anvandning av Applikator:

o Se till att flipnos mossan ar ordentligt fast.

o For att dispensera I6sningsmedel, klam forsiktigt pa flaskan. Kontrollera flédet med hjalp av flipnos
madssan.

o Stang mdéssan ordentligt efter anvandning for att forhindra lackage.

3. Forvaring av Flaskor:

o Forvara flaskan uppratt pa en saker plats.
o Se till att flaskan ar tydligt markt med innehallet och eventuella varningsetiketter.



Avfallshanteringsinstruktioner

Kassera tomma l6sningsmedelsflaskor i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
Slang inte flaskor i vanlig hushallssopor.

Se till att alla rester ar borttagna innan du kasserar flaskan.

Kontrollera med lokala myndigheter for specifika riktlinjer fér avfallshantering relaterade till
|6sningsmedel.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For ytterligare fragor eller hjalp angaende sakerhetsfragor eller produktinformation, vanligen hanvisa till
kontaktuppgifterna som medféljer din produktférpackning eller besok var officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker anvandning av Sinclair International
Losningsmedelsflaskor samtidigt som du féljer EU:s sdkerhetsregler. Prioritera alltid sakerhet och agera
ansvarsfullt vid hantering av I6sningsmedel.



Bezpecnostni pokyny pro lahve na rozpoustédla
Sinclair International

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali lahve na rozpoustédla Sinclair International. Tyto lahve jsou navrzeny pro bezpecné
skladovani a aplikaci cisticich rozpoustédel. Tento prlvodce poskytuje zasadni bezpecnostni pokyny, aby se
zajistilo bezpeéné pouzivani a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, Ze lahve se pouzivaji pouze pro svlj zamysleny ucel, kterym je skladovani a davkovani
Cisticich rozpoustédel.

Drzte lahve mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nahodnému vystaveni.

Vzdy si pfectéte a dodrzujte Stitky na rozpoustédlech pouZzivanych s témito lahvemi.

Skladujte lahve na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a zdroje tepla.

Pravidelné kontrolujte lahve na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte poskozené
lahve.

V pripadé rozliti okamzité uklidnéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce rozpoustédla pro Uklid.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Pfi davkovani rozpoustédla vzdy pouzivejte aplikacni vi¢ko s klapkou, abyste minimalizovali rozliti a
strikani.

¢ Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a o¢ima. Pokud dojde ke kontaktu, okamzité dikladné oplachnéte vodou
a vyhledejte Iékarskou pomoc, pokud podrazdéni pretrvava.

o Nedechujte vypary z rozpoustédel. Pouzivejte v dobre vétranych prostorach.

¢ Nemichejte rlizné typy rozpoustédel, pokud to neni specifikovano vyrobcem, protoze to mlze zpUlsobit
nebezpelné reakce.

e Pri manipulaci s rozpoustédly vzdy noste vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou rukavice a
ochranné bryle.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PInéni lahve:
o Ujistéte se, ze lahve je Cista a sucha pred plnénim.
o Pouzijte trychtyr, pokud je to nutné, abyste se vyhnuli rozliti.
o Nepreplnujte lahev; nechte trochu prostoru nahore pro expanze.
2. Pouziti aplikatoru:
o Ujistéte se, ze vicko s klapkou je pevné pripevnéno.
o Pro davkovani rozpoustédla jemné stlacte lahev. Ovladejte tok pomoci vicka s klapkou.
o Po pouziti vicko dikladné uzavrete, abyste zabranili Gnikam.

3. Skladovani lahve:

o Skladujte lahev vzpfimené na bezpeéném misté.
o Ujistéte se, ze ldhev je jasné oznacena obsahem a jakymikoli varovnymi Stitky.



Pokyny pro likvidaci

Likvidujte prazdné lahve na rozpoustédla v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném odpadu.
¢ Nevyhazujte lahve do bézného domaciho odpadu.

Ujistéte se, Ze vSechny zbytky byly odstranény pred likvidaci.

Zkontrolujte u mistnich Gradd specifické pokyny pro likvidaci tykajici se rozpoustédel.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi dotazy nebo pomoc tykajici se bezpecnostnich obav nebo informaci o produktu se prosim obratte na
kontaktni Udaje uvedené na obalu vaseho produktu nebo navstivte nasi oficialni webovou stranku.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt mdizete zajistit bezpecné pouzivani lahvi na rozpoustédla Sinclair
International a zaroven dodrzovat evropské bezpeénostni predpisy. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a chovejte
se odpovédné pfi manipulaci s rozpoustédly.
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